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Le vrai peut quelquefois n'étre pas ** vrai sans blague.”’—Bo1s L'nav.
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No. 7.

FEUILLETON DU CANARD

CONTE TFANTASTIQUE.

—

A celle lumikére blafarde, je vis un
taudis affreux, un grabat dans un coin,
une table chargée d'énormes bouquins et
d’vne écrilo-re en élain, deux chaises
boiteuses, et dans les 1ézardes des murs
d’é aisses loiles d’araignées.

Je trouvai Népomucéne plus heurenx
que le Picrre Gringoire de Victor Hugo,
qui n'avait pour toit gue la calotle des
cieux.

X1

PREMIERES PASSES DARMES.

On mit boissons et vicluailles sur la
table élonnce de porier tanl et de si
bonnes choses.

On déboucha les bouteilles et lon
onvrit les boiles de conserves alimentai-
Tes.

On se versa un verre de cognac.

Népomuciéne regarda son verre & la
Jueur de la chandelle, et toul charmé le
poria & ses levres. Il dégusla lentement.
Sa figure pararssait ravie, c’élait I'exiase.
Tel est le voyageur altéré qui venant du
Sahara el n’ayani bu depuis trois jours,
boit son premier verre d’eau. (Cestune
aauvaise image.) o

Car entre disciples de Bacchus, on ne
doit jamais parler d’eau; encore moins
metire de 'ecau dans son vin.)

—DMaintenant causons, dit Nepomu-
céne.

—Causons.

—J’ai quelque chose & le confier.

Il dit ces quelques mols d'un air ré-

veur.
XIL
PROT'OS PHILOSOPHIQUES.

—DMais on devrait parler du jassé, évo-
(quer nos joyeux souvenirs, dis-je & Nepo-
mucene. Aprés viendra ta confidence.

Nepomucene répoudit : Le passé, on
ne le tient plus, puisqu'il est passé.” Le
présent, on ne le Llient pas, puisqu’il passe.
L'avenir, on ne le tiendra - pas, puisqu'il
passera.
i+ —Cela revient i la devise d’Alexandre
Dumas, pere: “Tout lasse, tout passe,
tout casse.”

—dJustement.

~—Réponds a une question.

—Je suis prét.

—Pourquei Ba aime-Lil & lire Jules
Verne ?

~~Allends un peu.

—Réponds.

—Je donne ma langue anx caniches.

—Imbécile ! parce que Ba Lit VERxE
{Balivernes.)

Et nous continudmes a discourir de ces
sujets philosopl ques et propos de haute
science Lrois heures durant.

XIIIL
UN POEME EPIQUE,

—J'ai donc une coufidence & te faire,
dit Nepomuceéne.

—Dis-la.

—Je compose un poéme Cpiqgue.

—Bien long ?

—Soixante el quatre chants.

—Combien de vers ?

—Trente deux mille vers.

—Quel snjet ?

—La RATEPENADE HUMAINE.

| Hum! Hum! Oh'! Oh! Saprisii i
Sac & papier ! Et ce poéme contient sans
douta de beaux passages !

—J&'y parle de Vabrutissement de mes
compatriotes Canadiens-Francais, de nos
temps barbares, des nobles choses av.lies.
C’est sublime el vrai.

—Que prétends-Lu en faire ?

—-L'Université Laval, qui a donné la
médaille d’or & des lauréats pour des paé-
mes médiocres, & plus forte raison devrait
me donner ses trois médailles, car ce
pedme ¢st des trois genres, supérieur,
moyen et médiocre. Je ne le soumetirai
pas a I'Universite.

—Veux tu le vendre.

—Je roulerais sur l'or, j'irais en équi-
page, mais j'ai l'dme trop grande pour
songer au vil métal.,

—Que veux-tu done en faire ?

—Je le desline au Gaxano, |
P9 XOXUX.;; ot

X1V
REFLEXIONS SUR LE PORME DE NEPOMUCENE.

—Malheureux ! exclamai-je, infortuné
jeuus homme! Je ne puis en entendre
plus long, je me sauve.

—Altends un peu, jaurai pitié de toi.

—Comment?

—Je ne te lirai rien.

—A celte condition je reste; jenm ai
assez des hommes de letires gui me lisent

foce

{lenrs vers ou leur prose,

—Je ne te lirai rien. Ily a de beaux
passages cependant.

—Insense! Je croyais qu’il n’y ent
que moi sur la terre d'assez imbécile
pour collaborer au Caxanp de ma mo es-
te prose. Et, grand Dien dn ciel! Je
trouve un poéle (ui écrit pour le méme
journal un poéme de trenic-denx mille
vers. Cesl trop fort, prenons un conp.

AV
oL 1'OX YOIT DE NOUVEAU
COMMANDEUR.

Nous continuames a rigo'er, 4 faire
‘“tronson de chiere lie,” comme dit
notie grand maitre Rabelais,

Nous avions oublié le poéme épique ct
le caxanp.

Nous entendimes alors comime un gé-
nrssement montant de Lt rue de la Tou.
relle jusqu'd nous.

Népomucene se leva. alla vers la fend-
tre, en tira I'spaguoletie et ouvrii,

—Viens voir eria-t-il

Je e précipitai.

Cétait le fantéme qui nous élait api-
ru sur le tour d= la Basiligne Natie-
Dame.

Il tenail encore & la main un
du caNARD.

De nouveau il dirigea son biras droit
vers nous en tenant & la main cotte leri-
ble feunille.

Etil nous d-t: * Prencz gavde ! pre-
nez garde ! prenez garde i vous!”

XVL
CATASTROPHE.

Je me tonrnai vers Népomucéne.

11 était évauoui,

Mon coeur battait avec force dans ma
poitrine.

Je me sentis comme entrainé d nx un
tourbillon.

Des flammes passérent
yeux.

J'eus une pensée horrible.

—Si jal:ais me reve:ller dans /I ter
avec Népomuceéue, me disje.

Je tentai un su,rdme e ol

Je regardai 4 I1a fiendtre

Le fantome rican:at.

Je perdis connaissinee,

CONCGLUSION.

. Clest encore sous l'esupire
lion bien naturelle que ja-

LA STATUE DU

o

devanl mes

ity .



LE CGANARD.

lectenrs du cAxano lesévinements-de cette
funeste nuit.

Mon:ami ‘Népomucdne 'a remis son
poéme ‘sur -le -métier ; ‘il sera bientdt
prét pour la-publication. ‘Mais je crains

our sa raison ; il me "parait ‘sombre et
ivré i la mélancolie.

Népomucéne n'a pas revu le fantéme.

Ni moi non plus.

FOLYCARPE BARBANCHU.

LE CANARD. |

Moxrniar, 17 Noveunng 1877,

PROGRES.

Le Caxarbp, en remerciant le punblic
pour 'encouragement extraordinaire qu’il
Iui a donud, a le plaisir de lui annoncer
qu’il a Iransporté ses bureaux au No. 79,
rue Norne-Daye, au premier étage, au-
dessus du wagnifique magasin d’épiceries
de MM. E. Mathieu & Frére. Les bureaux
2 la rue Vitré élant trop exigus pour
I’agrandissement de ses ateliers, il Iunia
falla trouvé un local plus spacieux.

Les lecteurs du CaNare 1 margueront
que tout son caraclere d’imprimerie a ¢té
renouvelé, grice aux honnes recettes que
Jui a valu son immense circulation.

Indépendant des partis politiques ct
ennemi de toutes les coteries, le Caxanrp
aura sa place an foyer de tous les Cana-
diens-Frangais de Montréal ; il conti-
nuera la mission qu'il s’cst donnée dans
son prospectus.

AFFAIRLES MUNICIPALES.

Ala derniére réunion du comilé des
présidents, MM. les Echevins anglais qui
se sont monlrés les plus ardents en fa-
veur de la paie des volontaires, appelés a
prendre les armes pour les funérailles
d’Hackett, ont décidé de suggérer au
Cousei; de donner 81,000 par année &
chaque président de comilé.

Voild une mesure qui regaillardira les
vieux fossiles O'Donovan et Holland, el
le warcen nog M. Stephens.

8i ces messicurs tiennent absolument
{ emarger sur le budget de la cite, ils.
devraient se conformer an dicton :

Lorsqu’on prend du ruban,
On n’en saurail rop prendre,

Avec le systeme actuel du nep TAPE

rien ne leur serait plus facile que de se
faire payer lanote de leur blanchisseuse

M. Calixa Lavallée dans le

Concert-stuck de Weber.

et de leur marchand de tabac, voire 12é-
me leur ahonnement aux journaux comi-
gues du malin,

Allons, messieurs les échevins, tAchez
de persévérer dans la voie de 'économie.

s&=Taute d’espace, nous remettons au
prochain numéro un éreintemeunt contre
M. Diret.

CORRESPONDANCE,

Mon cher caxann,

Ouvre moi un pelil espace dans tes co-
lonnes dans lintérét de tes congénéres.
J’ai éLé ravie en extase lorsque j'ai appris
que notre famille allait avoir un organe &
Monlréal. Nous avens ¢té en buite &
bien des persécutions ct jamais personue
n'a ¢levé la voix pour nous défendre
lorsque nous élions maltraités systémati-
guement par les pol-ntals du Jardin
Viger. J'ai passé un été assez agréable
dans le bassin du jardin, mais lorsque
laulomne et la givre sont venus, nous
avons été exposés a toutes les intempéries
de la saison. Aujourd’hui je Vécris afin
gue lu soumettes la cause de (les fréreset
seccurs & 'Echevin Wi'son, président du
Comité des Parcs, qui s'intéresse toujours
si vivement & la conservation des proprié-
Lés municipales. Les cent houches de la
presse conservatrice demandent sur lous
}es tons la protection pour nos industries
el nolre commerce. Pourquoi le canarp
ne demandera-t-il pas la protection de
ses semblables? Je viens de prendre mes
quartiers d’hiver avec mes cannetons.
C’estavec des larmes dans les yeux et le
désespoir dans le cceur gue j'ai laissé le
Jardin Viger pour élire domicile daus la
cave du gardien. Le gardien !.. oh ! cet
homme me [ait peur.... Tous les canards
en le regardant ont la chair de poule..
[.e dernier regard ¢u'il a jeté sur moi
était terrible...... Son @ 1 paraissait en-
flammé par le feu de la convoitise. Trai
je patauger avec les miens le prinlempsi
\_)/rochmn dans le bassin du beaun Jardin

iger 1 1! O Canard, bien aimé, de
grice je ten supplie, protége ta cane.
Demande & I'Echevin Wilson' de compter

scrupulensement lous les membres de
ma famille dans ses quartiers d’hiver ct!
si nous ne répondons pas fous & Pappel le |
priniemps Yroc]min, notre gardien devra;
en donner

a raison au Conscil-de-Ville,

Notre géolier pourra dire : Un canneton
qui n'était pas vacciné est mort de la pi-
cotte, nne cane ila fleur de I'dge a suc-
combé aux atteintes de la dipthérie.

On a fait beaucoup de bruit sur ia dis-
parition du’ petit Charlie Ross, mais ja-
mais on n’asongé i ‘demander une en-
quite sar celle du petil cananp danois et
de nos trois outardes. On nous dit qu'ils
sont morts. Pourquoi le Coroner Jones
n'a t-il pas ouvert une enguéte sur-ces
décés mystérieux. Cher Ganard de mon
coour, ln sais que pendant l'hiver pro-
chain nous traverserons une crise heau-
coup plus terrible que celle du monde
financier et commercial. Je veux parler
dultemps des fétes de Noél et du Jour de
I'An. A cetlte époque, canards, oies, din-
dons et poulels ont I'épéc de Damoclés
suspendue au-dessus de leurs tdtes. Per-
sonne alors ne peut répondre du lende-
main. Nous vivons sous un régime de
terrcur—notre sang coule dans-toutes les
cuisines. Oui, cher Canard, c'est aux
approches de ces fites qu’il faut que la
police redouble de vigilance pour nous
protéger contre les laches assassins. Je
termine en criant : ¢ Protection, Protec-
tson pour le Ganard.”

Je'te donne cent haisers sur ton gros
bee jaune.

Une Cane pu JanoiN VIGER.

Montréal, 15 Novembre 1877,

P, S. — Je Vécrirai la semaine pro-
chaine.

Nore bk La Rep. — Je te protégerai,
ma cacanne !

LE JUS DE PIQUET.

Le caxanp arrive de Ste. Thérisce on il
a fait la découverte du jus de piquet.

Le jus de piquet est une boisson appe-
lée & damer le pion an champagne, au
Moselle et aux vins des meilleurs crus.

Il a tontes les propriétés des soulalifs
les plus énergiques. En le buvant, il
nous est impassible de le classifler dauns
auwcune des calégories des liqueurs con-
nues.

Or, voivi comment fut inveutd le jus
de piquet :

M. X... avait fait plusiears démarches
auprés des aulorilgs afin d'oblenir une
licence pour une buvelle qu'il devait
tenir pros de la garc du chemiu de fer



QUEBEC-EST

TuipauDEAU.~—Tape | Pellelier, tape dessus, il veut déraciner le * laurier ’ que je viens de planter.
Mackenzie—Remue toi donc, Rodolphe, Va donc aider tes amis.
LarLamue—~—DLaisse donc faire, ce laurier me porte ombrage.} Ca ne sera pas une grande perte.

Québee, Montréal, Ottawa et Occidental.
S'il réussissail & se faire concéder le pri-
vilege qu’il demandait, c’en était fail de
tontes les auberges de Ste. Thérese.

Pour une raison, ou pous plusieurs au-
tres, la licence lui fut refusée.

M. X.. ne se tint pas pour battu. Il
construisit & faux frais une petite cabane
& quelquespas de la gare el y ouvrit un
débit de ginger ale, de soda, de biére d'¢--
pinette, de pain d’épices et dc bonbons.

Lorsqu'un chaland lni demandait quel-

que chose de plus fort que les boissons
tempérantes qu'il annoncait en vente,
il lui disait qu'il avait du jus de piquet,
aine boisson réellement extraordinaire.
Il lui servail un mélange de whiskey, de
vin et de bitters, qui tapait sur la colo-
quinte.
" " Le commerce du jus de piguet allait
assez bicn lorsqu'un jour les agenls du
revenu curent vent de la chose et I'on
commenca des procédés judiciaires
contre I'inventeur de la uouvel‘le boisson.
Si les déposilions contre le défendeur
étaient le moindrement fortes il devait
payer une amende de $95 et les [rais ou
passer six mois en prison.

de 'endroit.

LinroryER donna son témoignage.
déclara qu'il était enlré dans: la buvetle
de M, X... qu'il y avait demandé un verre

Il

de jus de piquet et qu'il l'avait payé cing
cenls.

L’avocat du défen3eur, dans ses trans-
questions,demanda au témoin s'il avait bu
du whiskey, du vin, de la biére,&e. A cha-
que question Vinformer répondait néga-
tivemeant. C'était, disait-il, une hoisson
appelée -“.Jus de piquet.”

Apres avoir oui les témoins qui
s'accordaient tous & dire que le défendeur
ne vendait que du jus de piquet. Le ma-
gisirat débonta la plainte, attendu que le
slatut navait jamais ¢éfendu Ia vente de
cette nouvelle boisson.

M. X.. continue toujours la vente du
jus de piquet, au grand désespoir de I'ins-
pecteur du revenu

-

L’ INNOCENCE VENGEE.

M. S... est parliil y a une quinzaine de
jours pour falre une partic de chasse
aux canards dans les Iles de Sorvel.

Un soir aprés avoir bien garni sa gibe-
ciére, il fut invilé par un des habitants
dulittoral du Lac & passer la veillée
en famille. Il émerveilla ses hotes par

) . Tleréeit de ses prouesses et passa uoc
La cause [ut portée devant le magistrat

soirée des plusagréables. Malheureuse-
ment vers la fin de la veilléc le ciel s'as.
sombrit el bienldt un orage terrible fon-
dil surlelac. Toules les écluses du ciel
semblaient ouvertes et le vent du nord

et

soufflait avec force dans les aulnages
pendant que les flots tourmentés du Lac
St. Pierre déferlaient en mugissant sur
les gréves désertes. lmpossible pour M.
S.., de se rendre en canot au village-voi-
sin on il avait élabli ses quartiers géné-
raux. 11 accepta chez son ami I'hospitalité
pour la nuit. Mal lui en prit. Or oyez ce
qui arriva A notre tuenr de canards.

La personne qui devait I'héberger pour
la nuit était na vienx notaire qui avait
établi une régle sévere dans sa maison.
A dix heures, une grande horioge oblon-
gue au lent et monotone tictac annon-
cait le couvre-fen ; tous les habitanls de
la miaison devaient se retirer dans leurs
chambres et se livrer au sommeil. Tou-
tes les portes élaient verrouillées et fer-
mées & double tour. Le maitre de céans
emportait loules les clés et les ca-
chait sous son orveiller. M S.. entré
dans son appartement passa unec heure &
rédiger quelques notes de voyage, et
lorsgu'il était sur le point de se mettre
au ht il constata avec effroi qu'il man-
quait dans 'amecublement de la ¢chambre
un vase, qui d’ordinaire, est toujonrs re-
légué dans l'ombre. Il chercha sous le
le 1il, dans le lavabo, en arricre du sofa,
il chercha jusgue dans les.tiroirs de la
commode. Ilessaya d'ouvrir la fendtre,
impossible, 'espagnoletic était rouillée
et résistait & tous ses efforts. Il prit le

lamheau ct entra dans le passage en



LE CANARD,

‘chaussettes pour ne pas éveiller les ha.
bi-ants de Ya maison. Au fond du corri-
dor était une porte, il 'ouvrit ; ¢’était une
armoire & placard remplic de lingerie.
Il descendit au rez-de-chaus ée.

Il essaya vainement d’ouvrir toutes les
porles extérieures.

M. 8... remonta an premicr étage. La
porte de la chambre des enfants était en-
trebaillée, Dans un berceau dormait un
marmot avec un sourire de chérubin sur
les lévres. M. S... enlra & pas de loup.
11 fure:a dans tous les coius de apparlte-
ment pour trouver le meuble qu'il cher-
chait. Peine inutile. Il allait se livrer
au désespoir lorsqu'unec idée diabolique
lui traversa le cervean. Il se dit: Cetle
chambre est vis-d-vis de la mienne—per-
sonne ne me voit, personne ne m’entend.
Cet enfant dort d'un profond sommeil, Si
je lenlevais doucement de sa couche et
si je le plagais temporairement dans mon
lit... je pourrais revenir ici et dans ce ber-
ceau... oui... Rien de plus naturel... De-
main matin la bonne croirait que les
draps ont &(& mouillés par I'enfant.. ou
par gquelques commis voyageur de la
maison Pilon, qui dans un accés de som
nambulisme aurail rdvé qu'il était dans le
magasin de son patron.

Aussitot dit, aussitdt fait. I transporia
le petit innoceut et le déposa sur son lil.
Il “retourna prés du bercecau gui fut
inondé en (uelques secondes. La bouche
contractée par ua rourire méphistophéli-
tique et I’Ame en proie aux remords que
lui causail sa ldche tentative, M. S... re-
tourna & son appartement pour reptendre
Tenfant et le replacer dans le bercean.
Horreur! en ie relevant il s’apergul qu'il
avait maculé la blancheur éclatante dun
couvrepied par quelque chase de tout i
fart imprévue.. queique chose pire (ue
ce quil avait fait Ini-méme... quelque
chose que le * Canard ’’ ne nommera pas
pour ne point froisser ses lecleurs.

I’innoncence élait vengdée.

M. S... remit I'enfant dans le bercean et
revint dans sa chambre. Il se regaria
dans un miroir. Le jaune de sa houte lui
mo.ta & la figure. Tl saffaissa sur un
fauteuil et dormit d’un sommeil tour-
menté par les plus noires vis-ons.

PAR-DEVANT NOTAIRES.

Vous connaissez sans doule ces porte-
plume qui ont & leur extrémité supérieu-
re une jame de canif rentranl dans le
tuyau lorsqu'on ne s'en sert gas.

Entre parenthése, ils ne sont pas com-
modes du tout; mais enfin ¢’est comme
cela, et cette incommodité n'est pas le
plus grand de leurs inconvénients.

Exemple:

Lundi dernier, on lisait un contrat de
mariage dans une étude de Québec que je
m’abstiendrai de nommer, afin de ne
point la désachalander.

Aprés la lecture, on passa naturelle-
ment A la signature.

Au moment ot la future,—une bien
jolie brune, je vous assure,—se dégan-
tait pour apposer au bas du sérieux gri-
bouillage sa jolie petite grilfe,le premier-
clerc,qui se trouvait prés d’ehe, lui pré-
scnta sa plume,

Distraile,—ot plutdt troublée,—(dame!
la premiére fois!...la jeune flile prit
sans précaution la plume qui était offerte
et Papprocha peut-8tre un  peu vivemeni
du papier.

A ce moment, le silence était complet,
et le bruit sec d’une petite déchirure se
fit distinctement entendre.

Le porte-plume du clerc esi un
dr ceux dont je voue ai parlé en com-
mencant, et Ia jolie flancée 'avait pris
par le mauvais bout.

Etes-vous superstitieux ?

Le [utur, lui ne l'est pas; cependant ce
n’est pas un sceptique non plus, el cet in-
cident le contraria,visiblement, quoi gqu'il
{it pour ne pas le laisser paraitre.

Le nolaire, qui est un homme d’espril
quoique ayant una cravate blanche, sau-
va la situation.

—Ohce n'est rien, dil-ii gaiement,
nousl’approuverons,nous I’approuverons.

Et il dicta au clerc:

¢ Approuvé tirois renvois, six mols
rayés nuls et un coup de canif dans le
présent contrat. ”

COUACS,

DES PRECAUTIONS A PRENDRE
PENDANT LES ORAGES

Les violents orages qui se sont succédé
I’élé dernier onl inspiré & un philanthro-
pe la pensée de réunir quelques conseils
nrécieux pour éviler les lerribles accidents
causés par la foudre.

« Pendant un orage, lorsque vous voyez
1' éclair, vous éles certain de ne pas élre
tué parle coup de tonuerre qui vient d'e-
clarer.

« D2 méme, lorsque vous étes foudrn-
y¢ vous pouves élre tranguille, I'éelair du
coup ne vous brilera pas la vue.

«Le voisinage des corps mélalliques est
trés-dangersux pendant un orage ains
lorsque vous aurez un cent dans volre
poche hitez-vous d'entrer dans un dépo!
de journaux pour y acheter le Ganarp at
tenez vous le plus prés possible de la cais.
se d'une société de consiruclion.

¢t Les courants d'airv sent surlout terri-
bles pendant l'orage.

¢ On a souvent vu la foudre se précipi-
ler par une ouverture el ne ressortir qun’a
I'autre extrémité aprés avoir tout ravagé
sur son passage.

“ On doit donc quand il tonne, se sur-
veiller trés-soigneusement en baillant.”

- A
»

A propos de la prochaine Exposition,

Un mari se présente i la Commission.

—- Monsieur, dit-il, 4 un fonctionnaire,
je voudrais exposer ma femme.

— Etpourquoi ? demande ’employéstu-
péfait, qui pense parler & un fou.

— Parce que ma femme ne m’'a jamais
trompé, et cest rare cela, monsieur.

— Vous croyez ce que vous avancez?

— Je vous le jure.

— Alors, c'est vous qu'il fandrait expo-
ser, répond V'employé en réfermant son
guichet.

»

* %

On lit dans le Prorecreur de Fall
River:

Nous avons promis une médaille de
cuir an canadien qui fait * baker ses
beans”; LeNouvelliste lui en présente une
de chardons; mais que donnerons-nous
A “Washington Colt (Joachim Poulin) et
a “My Glory By Night? (Magloire Be-
noit) ??

GritveE Au Pork Nonn. — On vient de recevoir
une dépéche élégraphique du ’dle Nord annon-
can! que les Ours, les Visons, les Loutres, les
Caslors el aulres animaux & feu rure  menacent
le se wmettre en grive contre les chasseurs de
cette placee, s'ils continuent & expédier en aussi
grande quantité leurs peaux i la mai-on Dubue,
Desautel & Cie., car ln demande est devenue si
grantle que V'on vend ces fourrures & d s prix si
bas fuo ¢ca devient a’armant pour «ux et pour les
manchonnirrs des autres pays. C'est aunx Nos.
217, rue Notre-Dame et 583, rue Ste. Cal herine,
ol toul se vend & bon marché.

THEATRE ROYAL.

JEANNE D’ARG, gran | drame lyri jue 4 fan-
fare et tromrelte inaugurés Lundi, le 19 Novem,
bro ct continué puur le reste de la semaine, au
dé-espoir de ceux quin’auront pus d’argent pour
y assister. Le Cavann a (té spéeialement ongagé
par U'administration pour prendre part aux couacs
fi éréliques qui doivent avoir liew dansles scines les
plus ¢monvanles du la grerrevanda piéce.  Vu les
sednes remplies d’émotions «ui doivent so passer
Jdans ce chef«d’ocuvrs, les awliteurs sont priés de
s¢ pourvoir quantité do mouchoirs Lt paraplnies.

F. X. LeCAVALIER & Cie.

INPORTATEURS DE

MARCHANDISES SECHES

Prancnises, Auglaises ot Américainos

EN GROS ET EN DETAIL, s
203 — RUE SAINT LAURENT — 293
Coin du la rue Mignonne, Montréal.

Assortiment complet de DRAPS, TWEEDS,
CASBIMIRY, Flanelics, Scieries, Bas, Gants, Cra-
vales, Rubans, Flears Froncaises, Chapeaux,
ele., ele., i des PRIX REDUITS.

gar=Dépattement spacial de Modes=wg

Deux bons Tuil eurs vt eux bounes Modistes
sonl allr hes a o hlissemant, 7

Restaurant Francgais.

MAISON ST. DENIS
C. GREGOIRXE, Agwmt
42 et 44, Rue Bonsecours, et 97, Rue du
Champ-de-Mears, Montréal,

Le menu qui est trds-varié est préparé par un
cuigimer Ire gitis qui donuvra toujours sutisfac-
Ltion uu public

Les lisjueurs sout de premior choix.

Prix_mosdures,

13 Octobre. 2—k

CONDITIONS D ABONNEMENT.

UN QN vivveree conncens sacsnsoass sonsnnsss 91 00
Six mois oo eee . 07
Prix i umero ceeie o sereecases 0 01

L'nbonnemont est siricloment | payable d'g-
vance.
1. BERTIRLOI & Cir, Fdileurs,
Bureauy, 7Y, rue Notre-Dame.



